
Watatu wa Yowani 1 i Watatu wa Yowani 7

Mukanda wa tatu wa Yowani
3Yowani

Mboti
1 Meni, Mbuta wa dibundu, kwena muzitu

Kayusia wuna yisi zola yi kyedika kyosu.
2 Muzitu, kilomba kyama kyenina ni moosu

makala kitoku kikuma kya ngeyi amana wakala
phi yi lutu lwa kitoku bwosu bwenina muna
moya waku.

3Kikuma baphangi batudiki amana batiki kim-
bangi kitadidini kyedika kina kyenina mwena
ngeyi yi mutindu wuna wisi dyatila ngeyi mu
kyedika. Kyesi kya lawu ngyukikini.

4Heku kima kifwani kyapheka kyesi kya lawu,
ho ka kuyuka ku ni bana bama babati dyatila
buna dyenina kyedika.

Kwikama dya Kayusi
5 Muzitu watondama, muna moosu mana

wisi hanga kikuma kya baphangi keti kikuma
kya banzenza, bwabuna bwisi songila lukwikilu
lwaku.

6 Bakutidini kimbangi kya lungongu lwaku ku
thwala ya Dibundu. Yihakana ni basadisa mu
kulanda kitambu kya bawu buna bufwani muna
mutindu wa Nzambi.

7 Kikuma, babwi mu nzila kikuma kya kisalu
kya zina dya Kidisitu, konda kutambwasa kima
ku moku ma batu ba hika.
a 1:1 1:1 Kayusi: tala muna Mhb 19:29; Lom 16:23; 1Ko 1:14.
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8 Disongidila ni tufweti basadisa batu ba
mutindu wuna, ndangu twasala ha kimosi mu
kumwangisa kwa kyedika.

Tyotefi yi Temetidiyosi
9 Kisyati kya khufi yisonikini kwena Dibundu;

kaasi Thyotefi, yandi wisi zola mu kutwadis-
aka byosu, kisiku simbidila keti dyambu dimosi
muna mamana yisi zimbula.

10 Yi hakana, tangwa yikwísa, yítungulula mbi
yina babati hanga, yandi wuna wubati huna
mambu yi kuzonzaka mambu ma mbi kikuma
kya betu. Kaasi ka moosu ku: kisiku zola ni
kayambaka baphangi, yi bana bazodi mu ku-
batambula, yandi kabati bakakidila mu kuban-
wanisaka yi kubalubulaka mu Dibundu.

11 Muzitu wama, sokululaku mambu ma mbi
kaasi mana menina ma bukheti. Wuna wisi
hanga mambu ma mboti kenina wa Nzambi;
wuna wisi hanga mambu ma mbi kamuzayiku
Nzambi.

12 Boosu babati ta kimbangi kya Temetidiyosi.
Kyawu-meni kyedika kibati ta kimbangi kikuma
kya yandi. Betu phi, kimbangi kya bukheti
tubati ta kikuma kya yandi amana wuzayibwa ni
kimbangi kyetu kyenina kya kyedika.

Mboti za tsuka
13 Yilenda kala yi mambu ma lawu mana

pfwani yikusonikina kaasi yilendamoku sonika
ku kisyati yi kazasa.

14 Tsini kivuvu ni ka thama ku yiku ̰́mona
amana twaménasana ha munwa munwa.

15 Yambula ngemba yakala ha kimosi yi ngeyi.
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Banduku baku mboti bakuhekini. Hana mboti
kwena banduku, kosu mutu muna zina dyandi.



iv

Yaka NT
The New Testament in the Yaka language of the

Democratic Republic of the Congo
copyright © 2022 The Seed Company in coordination with Forum Commu-
nautaire des Traducteurs de la Bible et Alphabétisation

Language: (Yaka)

Contributor: Coordination Inter-Eglises pour l'Alphabétisation et Traduc-
tion en Langues Gabonaises

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution Share-Alike license 4.0.
You have permission to share and redistribute this Bible translation in
any format and to make reasonable revisions and adaptations of this
translation, provided that:

You include the above copyright and source information.
If youmake any changes to the text, youmust indicate that you did so in

a way that makes it clear that the original licensor is not necessarily
endorsing your changes.

If you redistribute this text, you must distribute your contributions
under the same license as the original.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.
Note that in addition to the rules above, revising and adapting God'sWord
involves a great responsibility to be true to God's Word. See Revelation
22:18-19.

2025-07-10

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 10 Jul 2025 from source files
dated 10 Jul 2025
bbfa98c9-db25-5a12-b9aa-d16c7103581d

https://seedcompany.com
https://seedcompany.com
http://www.ethnologue.org/language/yaf
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

	Watatu wa Yowani

